
SUPPORT ARTISTS AT RISK, donate for #artistsinshelter
 

Aufruf an alle Kulturschaffende in Deutschland 
                         

Erstunterzeichnet von Nino Haratischwili, Juri Andruchowytsch und Jan Wagner
 

Menschen im ukrainischen Literatur- und Theaterbetrieb, Übersetzer:innen,
Lektor:innen,  Gestalter:innen,  Dramaturg:innen  und  viele  weitere  werden  über
lange  Zeit  keine  Einkünfte  aus  ihrer  Arbeit  generieren  können,  ob  sie  in  der
Ukraine bleiben oder das Land verlassen. 

#artistsinshelter organisiert einen finanziellen Schutzschirm und baut einen
Fonds für Kulturschaffende aus der Ukraine auf. 

#artistsinshelter  ist  eine  Initiative  deutschsprachiger  Kulturschaffender*,  eine
Kooperation  mit  den  Münchener  Kammerspielen  und  wird  unterstützt  von
Claudia Roth, der Staatsministerin für Kultur und Medien. 

   

Die Verteilung der Gelder organisieren der PEN Ukraine und das Ukrainian Book
Institute in Zusammenarbeit mit dem Verein translit e.V. 

Als Mitglied des Vereins translit e.V. und als vielfach ausgezeichnete Übersetzerin
aus  dem  Ukrainischen  ist  Claudia  Dathe  mit  der  Koordination  beauftragt.  Sie
erhielt jüngst den Drahomán Preis für ihre Übersetzungen von Serhij Zhadan und
Oleksij Tschupa.

Wir rufen in Deutschland tätige Kulturschaffende, Verlage und Institutionen
auf, sich für die kulturellen Ressourcen der Ukraine langfristig zu engagieren
und sich gegen den Krieg und seine langwierigen Folgen für die ukrainische
Kultur zu stellen. 

*Unterzeichner:innen schicken gerne eine Mail an: kontakt@kupido-verlag.de 
 

Spenden an: 
translit e.V.
Deutsche Skatbank 
IBAN: DE 65 8306 5408 0004 2437 90
BIC: GENO DEF1 SLR

Verwendungszweck: artistsinshelter 

Eine Initiative des
Kölner Kupido

Literaturverlags

Wenn Sie eine Spendenquittung benötigen, geben Sie bitte Ihre Adresse an oder 
schicken Sie uns diese in einem gesonderten Mail an kontakt@translit-portal.de. 


